
Aluksenmittaushakemus
Ansökan om skeppsmätning

 
Ansökan sänds till Transport- och kommunikationsverket eller till en utsedd skeppsmätare
Haettava 
mittakirja
Mätbrev som 
ansöks
Alus 
Fartyg
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Kansainvälinen
Internationellt

Väliaikainen
Interimistiskt

Suezin kanava
Suezkanalen

Panaman kanava
Panamakanalen

Aluksen nimi  Fartygets namn

Rakennustelakka  Byggnadsvarv Rakennus nro  Byggnadsnummer

Entinen nimi  Tidigare namn IMO-numero  IMO-nummer

Kotipaikka  Hemort

Traficom-numero  Traficom-nummer

Laivanisännän yhteystiedot Redarens kontaktuppgifter

Asiamiehen yhteystiedot  Ombudets kontaktuppgifter

Mittaukseen voidaan ryhtyä, päivämäärä  Datum då fartyget är färdigt för mätning

Kölinlaskupäivämäärä  Kölsträckningsdatum

Aluksen lähtöpäivämäärä  Avgångsdatum

Rekisteripaikka  Registerort Radiotunnus  Anropssignal

Telakka, jolla muutostöitä on tehty  Ombyggnadsvarv

Mittakirjan toimitusosoite, jos eri kuin laivanisännän osoite  Leveransadress, om annan än redarens adress

Mittauspaikkakunta (laituri nro, satama, telakka)  Mätort (kaj nr, hamn, varv)

Laskutusosoite, jos eri kuin toimitusosoite  Faktureringsadress, om annan än leveransadress

Hakijan allekirjoitus ja nimenselvennös Sökandens underskrift och namnförtydligande 

Hakemuksen liitteet  Bilagor till ansökan

Liikenne- ja viestintäviraston aluksenmittaajan tai nimetyn aluksenmittaajan merkintöjä 
Transport- och kommunikationsverkets egen skeppsmätares eller utsedd skeppsmätares anteckningar 

Aikaisempi suomalainen mittakirja  Tidigare finskt mätbrev

Laivanisäntä  Redaren Aluksen päällikkö  Befälhavaren

Asiamies  Ombudet Telakka  Varvet

Rekisteritunnus  Registreringsnummer Aiemman mittakirjan numero  Tidigare mätbrevs nummer

Hakemus toimitetaan Liikenne- ja viestintävirastolle tai nimetylle aluksenmittaajalle

Liikenne- ja viestintävirasto, PL 320, 00059 TRAFICOM • Y-tunnus 2924753-3 • www.traficom.fi
Transport- och kommunikationsverket, PB 320, 00059 TRAFICOM • FO-nummer 2924753-3 • www.traficom.fi

Aluksen vetoisuuteen vaikuttavia muutoksia koskevia tietoja jne.
Uppgifter om ändringar som påverkar fartygets dräktighet m.m.
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 1) 
 •  Täytä lomake pienaakkosin. Täyttökohdasta toiseen voit
    siirtyä tabulaattorilla tai hiirellä.
 •  Fyll i blanketten med små bokstäver. Du kan flytta dej mellan fälten med 
    tabtangenten.
 
 2) 
 •  Kirjoittamasi tekstin pitää näkyä kokonaan täyttökentässä. Täyttökenttiin 
    mahtuu enemmän tekstiä, jos käytät pienaakkosia.
 •  Den skrivna texten skall synas i respektive fält du valt.

 3)
 •  Lomakkeen täyttötekstit voit poistaa "Tyhjennä lomake" -painikkeella.
 •  Texten i blankettens ifyllda fält kan du avlägsna genom att trycka på 
    "Töm blanketten" -knappen.
 
 4)
 •  Muistathan allekirjoittaa lomakkeen tulostettuasi sen.
 •  Efter att du printat blanketten kom ihåg din underskrift.
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